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contre moi, et tout arbre qui ne produit pas
de bon fruit doit étre coupé ¢t jeté au feu. »

Voila quels sont les résultats de cette mo-
rale quil plait a quelques-uns d’appeler mo-
rale divine, comme s’il en existait de divine
autre que la morale naturelle. Je diraicomme
leur Evangile, c'est par ses fruits que nous
devons le juger. Sans doute, comme nous
l'avons observé, leurs livres sacrés renfep-
ment plusieurs principes de morale que la
saine philosophie doit avouer. Mais ces maxi-
mes ne leur appartiennent point en propre,
elles sont antérieures & leur secte et se re-
trouvent dans toutes les morales philosophi-
ques et religieuses des autres peuples. Ce
qui leur appartient exclusivement, ce sont

lusieurs maximes absurdes ou dangereuses

ans leurs conséquences, et Jé ne crois pas
quon soit tenté de leur envier une pareille
morale. Je m’attache ici surtout & combattre

#

un prejugé assez généralement recu, Savoir :
que, sl les dogmes du christianisme sont ab-
surdes, la morale est bonne; c'est ce que je
nie, c'est ce qui est faux, quand on entend
par morale chrétienne celle qui appartient
exclusivement aux chretiens, et qu'on ne
donne pas cette dénomination & la morale
qui est connue sans eux, avant eux, et qu'ils
n'ont fait qu'adopter ou plutdt defigurer, en
la mélant a des préceptes ridicules ou & des
dogmes extravagants. Encore une fois, tout
ce qui est bon n’est point a eux, et tout ce qui
€St mauvais ou ridicule dans leur morale
leur appartient; et c'est la seule morale qu'on
buisse proprement dire étre particuliére aux
chrétiens,  encore pourrait-on trouver sa
source ou son paralléle dans celle des fakirs
de I'Inde.

Et c'est ici un des grands inconvénients
des religions, de confondre dans toutes les

< JI. - . " - . - : &
- '-" .'_ = ﬂﬂc i‘b—.‘ e ; : - -
b - L TR o T il

“ .! h ':'p *
Il / il - a-‘l!‘-. 3
| A 7 RER A J g
- N ' ..--'. 7 | v .._.I:"'-. '*:"hd;._ o .[-I- ks :
. ;- ﬁ " L -;.‘ ld“ %r e L £y i “w) i
A " T 21 # X lLﬁ‘ﬂ-.h" |&|.._F'.-'-"]. "Ih‘.l'l.-;:- Tt N s = T el i e



41

DE TOUS LES CULTES 111

notions mnaturelles du juste et de l'injuste,
des vertus et des crimes, en introduisant
dans la morale, sous le nom de la religion,
des vertus et des crimes inconnus dans le
code de la nature, Ainsi les Formosans, qui
mettent au nombre des crimes dignes du
Tartare le larcin, le meurtre et le mensonge, ¥
mettent aussi celui de manquer d'aller nu
dans les temps marqués; le catholique y met-
trait celui d’y aller, méme une fois. Boire du
vin est un crime en Turquie; en Perse,
c’était un péché de souiller le feu. Cen est
un pour un Bukarien de dire que Dieu est
dans le ciel. Cette confusion, les chretiens
I'ont introduite dans leur monde, en créant
des vices et des vertus qui n'existent que
dans leur systeme religieux, et auxquels 1s
ont attache des geines et des réecompenses
éternelles. Les docteurs ont multiplie les
cerimes a l'infini, et ouvert a 1'ame mille rou-
tes vers le Tartare. Chez eux, tout péche
réputé mortel tue l'ame et la dévoue aux
vengeances éternelles d'une divinité impi-
toyable, et 'on sait combien le nombre des

péchés mortels est grand dans leur code

pénal des consciences; l'enfant qui nait est
voué au Tartare si on ne lui verse de l'eau
sur la tete.

Il n'est presque pas d'action, de desir, de
gensée, en fait d’amour, qui ne soit qualifie

e peché mortel. Il n’est presque pas de pra-
tiqgue commandee par 'Eglise dont I'inobser-
vance ne soit un pecheé digne du Tartare; en
sorte que la mort environne de toutes parts
potre ame, pour peu que nous ayons de tem-
perament et de raison; et voila cette religion
qui, dit-on, console I'homme! Celui qui se
permet de manger de la viande les jours
consacres a venus et a Saturne, a chaque
semaine planétaire, car les chretiens tiennent
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encore au culte des planetes, tant 11S sont
ignorants; celul qui en mange durant les
guarante jours qul precedent la pleine lune
quisuit 'équinoxe du printemps est condamné
aux supplices de l'enfer. Celui qui manque
plusieurs fois de suite la messe le jour du
Soleil ou le dimanche, donne aussi 1a mort a
son ame. Celui qui suit le désir impérieux de
la nature, qui tend a sa production, est pre-
cipite dans le Tartare s'il n’obtient la per-
mission du pretre qui a renonce au mariage
legitime pour vivre dans le concubinage, et
qui, aujourd’hul encore, frappe d’anatheme
les mariages que la loi avoue, quand le sceau
de la religion ou plutdot de la rebellion n'y a

as été imprime par le pretre refractaire aux
ois de sa patrie. Voila ce qu'on appelle de
nos jours la morale religieuse, indispensable
au maintien des societes, car il faut une re-
ligion.

N'etre pas exact a manger Dieu dans sa
métamorphose en gaufre sacree, au moins
une fois I'an, ou rire des sots qui, agenouillés
et bouche beante, recoivent de la main d'un
charlatan le dieu Pain, destiné bientot a de-
venir le dieu Sterculus, qui va descendre
dans les lieux bas de la terre, ne pas aller
confier ses fredaines amoureuses a un pretre
useé de débauche, et qui tend des pieges a la
chasteté et a l'innocence, voila des crimes
qui, dans le systéeme des catholiques, sont di-
gnes de la mort eternelle, et le Tartare n’'a
pas assez de supplices pour punir un mepris
aussi marqué de toute religion; voila ce que,
dans le systeme religieux, on appelle des
forfaits; voila ce qu'on punit aux enfers,
¢'est-a-dire qu'on y punit 'homme quil a eu
assez de sens commun pour rire des sottises
d'autrui; et tandis que la crédulite et 'impos-
ture menent droit a4 I'Elysée, la sagesse et 1a
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raison nous précipitent dans le Tartare. Kt
quon remarque qu’'il ne s’agit pas ici de
simples conseils évangéliques donnés aux
ames privilegiees, c'est le droit commun par
lequel sont rigoureusement regis tous les fi-
deles. Voila ce qu'on appelle la religion de
ses peres dans laquelle on veut vivre et
mourir, et sans laquelle il n’ya plusd’ordre a
attendre ni de bonheur pour les societés. Le
grand crime de la Reévolution est d'avoilr
voulu renverser ce grand édifice d'imposture,
a 'ombre duquel tous les abus et tous les
vices ont tranquillement régné. Voila ce qui
a arme le fanatisme contre la liberté répu-
blicaine ; voila la source premiere de tous nos
malheurs; enfin, voila la religion des honné-
tes gens, c'est-a-dire de ceux qui n’en eurent
jamais aucune, et qui ne voient dans ce nom
qu'un mot de ralliement pour les crimes.

Le méme genie qui a abusé de la dénomi-
nation des crimes, en la donnant aux actions
les plus simples et les plus innocentes, a
cree des vertus chimeriques, qui se sont
placees sur la meme ligne que les vertus
reelles, et qui ont souvent obtenu sur elles
la preference, comme nous l'avons deéja ob-

»gerve plus haut: de la est née une confusion

de toutes choses qui a perverti la veéritable
morale, et qui lui en a substitué une factice
sous le nom de morale chrétienne. Bientdt
le peuple a cru que des actes de devotion
etalent des vertus, ou qu'ils pouvaient en
tenir lieu; il s’est dispensé des vertus so-
ciales des qu’il a cru qu'il suffisait d’avoir les
vertus religieuses; ainsi, la morale religieuse
a detrait la morale naturelle.

C’est a leurs bonzes que les Chinois attri-
buent la degradation de l'ancienne morale
chez eux. Ce sont les bonzes 4qui ont subs-
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titué les pratiques superstitieuses a I'accom-
plissement des veritables devoirs. Le peuple
ajouta fol a ces séducteurs, qui lui faisaient
espérer tous les degres de bonheur pour ce
mounde et pour l'autre. Il se livra a leurs
restiges, disent les Chinois, et il a cru par
a tous ses devoirs accomplis. Combien de
gens, parmi nous, qul, parce quils sont
exacts a entendre la messe et se confesser,
se croient affranchis des devoirs quimposent
la morale publique et la vie sociale! Combien
qui, parce qu'ils sont fideles aux pretres, se
croient dispensés de l'étre a leur patrie, d’en
respecter les magistrats, et a qui les prétres
meémes feraient un crime de leur obeissance
aux lois de leur pays, tant il est facile de
dénaturer la morale au nom de la religion !
On dira encore que ce n'est la qu'un abus
chez le peuple, et qui n’a lieu que dans la
classe la moins instruite. Cela peut étre;
mais cette classe est la plus nombreuse, et
c'est celle-la méme pour qui, dit-on, il faut une
religion, et conséquemment celle qui en
abuse. Mais non, c¢e n'est pas seulement le
euple qui prend des actes religieux pour
ges vertus, les chefs mémes des soctétes en
ont souvent fait autant. Les eveéques de
Mingrelie sont journellement en fetes, et
passent leur vie en repas de debauche; en
revanche, ils s’abstiennent de manger de la
chair certain jour, et se croient par la dis-
pensés de toutes les vertus. Ils pensent qu'en
offrant de l'or ou de largent a quelque
image, leurs péchés sont effaces. L'avante
dernier de nos rois, et le plus crapuleux de
tous, était naturellement religieux, et en-
tendait fort exactement la messe. Louis XI
commettait tous les crimes sous la protection
d’'une petite image de la Vierge.
Les chretiens d’Armeénie mettent toute
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leur religion dans le jeline. Nos paysans
s'enivrent en sortant de la messe, et le di-
manche ne se soutient que par 'immoralite
et par les reunions de debauche et de plaisirs.
Les Persans regardent la purete legale com-
me la partie la plus importante de leur culte.
1Is ont toujours a la bouche cette maxime
de leur prophéte : « La religion est fondée
« Sur la nettete, et la moitie de la religion
« ¢c'est d'étre bien net. » Dans la religion
musulmane, on est repute fidele quand on
tient ses vétements et son corps purs, quand
on est exact a faire cing fois par jour ses
prieres, & jetiner le mois Ramazan, et quand
on fait le voyage de la Mecque.

Mallet, dans son histoire du Danemark,
observe avec raison qu'en genéral les hom-
mes ne regardent la morale que comme la
partie accessolre des religions.

On a introduit dans la religion des chré-
tiensla distinction absurde des vertus hu-
maines et des vertus religieuses; et c'est
toujours a ces derniéres, qui ne sont que des
vertus chimeriques, que I'on a donné la preé-
ference. Les Scipion, les Caton, les Socrate,
n'avalent que des vertus humaines, et les
grands hommes du christianisme avaient des
vertus religieuses. Et quels sont ces grands
hommes, ces héros du christianisme, qu’on
nous propose pour modeles? Pas un homme
recommandable par des vertus véritablement
sociables, par son dévouement pour la chose
publique, par des découvertes utiles, par ces
qualites privées qui caractérisent un bon
Réére, un bon époux, un bon fils, un bon

re, un bon ami, un bon citoyen ; ou si, pay
hasard, il a une de ces vertus, elle n'est que
I'accessoire de son éloge. Ce qu’on loue en lui,
ce sont des austerités, des abstinences, des
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mortifications, des pratiques pieuses ou plu-
tot superstitieuses, un grand zéle pour la

ropagation de sa folle doctrine, et un oublj

€ tout pour suivre sa chimere. Voila ce
quon nomme les saints ou les parfaits de
cette secte. Il suffit de jeter un coup d'ceil sur
la vie de ces prétendus saints pour étre con-
vaincu de cette vérité. Que sont-ils, en effet,
pour la plupart? des enthousiaste , des fa-
natiques ou des imbéciles qui, a force de
religion, ont abjuré le sens commaun, &t qui,
comme les fakirs de I'Inde, dont ils étaient
disciples, en ont imposé au peuple par des
tours de force, tels que ceux de Siméon le
Stylite, qui se tint debout sur un pied, et
resta ainsi perché pendant vingt années sur
le haut d'une colonne, et qui crut par ce
moyen arriver plus tot au ciel. Je rougirais de
rappeler ici un plus grand nombre d’exem-
ples des vertus sublimes dont on fait
'apothéose chez les chrétiens. J'invite ceux
qui auront la curiosité et le loisir de par-
courir les légendes de ces héros du chris-
tianisme, &8 se munir de patience, et je les
defie d'en citer un ou deux dont les vertus

retendues puissent soutenir I'examen, je ne

IS pas d'un esprit philosophique, mais d’un
homme de bon sens.

Cest ainsi que tout s'est trouve déplace
dans la morale, et que les ridicules et les
actions les plus extravagantes ont usurpe
la place des vertus reelles, tandis que
les actions lés plus innocentes ont été tra-
vesties en crimes. Et de la, quelle con-
fusion dans les idées de bien et de mal moral !
Sl celui qui donne naissance a un homme
Sans €n obtenir la permission du prétre, qul
lui-méme n'en demande & personne et ne
prend conseil que du besoin, devient aussi
coupable que celui qui le détruit par le fer
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ou par le poison; I'amour et I'homicide sont
donc également des crimes aux yeux de la
nature, de la raison humaine et de la justice
divine ! Si 'homme qui a mangé de la viande,
ou méme qui n’a pas jetiné le jour de Venus
qui précede la féte équinoxiale du Soleil du
printemps, est condamne au Tartare pour y
souffrir éternellement a coté de celul qui a
percé le sein d'un pére ou d'une mere, man-
ger certains aliments en certains jours est
done un crime comme le parricide? Car l'un
et 'autre est un péché qui donne la mort a
’ame et qui mérite des supplices éternels. Ne
sent-on pas que cette association bizarre de
ridicules et de vertus, de jouissances gque
permet la nature, et de crimes qu’elle pros-
crit, tourne nécessairement au detriment de
la morale, et le plus souvent expose 'homme
religieux & prendre le change lorsquon lui
grésente confondues sous les mémes couleurs

es choses aussi distinctes dans leur nature?

C'est alors qu’on se forme une conscience
fausse, qui concoit des scrupules aussi
grands pour l'infraction d’'un preécepte ab-
surde que s'il s’agissait d’enfreindre la loi l1a

lus inviolable et la plus sacree pour tout

omme probe et vertueux.

Du dogme ou de la croyancé aux recom-
penses et aux peines de l'autre vie, il n'en
devrait résulter qu'une conséquence, la ne-
cessité de vivre vertueux; mais on ne s'esb
pas borné la : on a imaginé qu'on pourrait
éviter les punitions et meériter les recom-

enses de la vie future par des pratiques re-
igieuses, par des pelerinages, des austerites,
qui certes ne sont pas des vertus: de la il
arrive que I'homme attache autant d'impor-
tance a des pratiques superstitieuses et pue-
riles qu'il en devrait attacher a des vertus
réelles et aux qualitées sociales. D’ailleurs,
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la multiplicité des devoirs qu'on lui impose
en affaiblit le lien, et souvent le force a se
meprendre. S’il n’est _Iias eclairé, il se trompe

resque toujours, et il mesure les choses sur
e degre d'importance qu’on a paru y mettre;
il est a craindre surtout que le peuple (car
c'est le peuple qui est religieux), quand il a
une fois franchi la ligne des devoirs qu’il
regarde comme sacrés, n'étende le mepris

qu’ll a fait d’une proh;ﬁbitior} Injuste et ridi-

Sous les mémes peines, et qu’il se croie dis-
pense des vertus qu'on appelle humaines,
c'est-a-dire des véritables vertus, parce qu’il
a abandonné les vertus religieuses, qui
avalent un caractere sacre, c'est-a-dire de
veritables chimeéres. 1] g Sans doute lieu de
PENSET que celui qui lui a interdit comme un
crime ce que le besoin Impérieux de la na-
ture commande et semble legitimer, ne l'ait
également trompé en defendant ce que la
morale naturelle condamne; et que, si les
feux de I'amour ne Sont pas des forfaits, ceux
de la colére n'aient des effets également in-
nocents, puisque le tempérament les allume
tous les deux. Il est a craindre que la deé-
fense que l'on fait 3 I'homme de dérober le

ain d’autrui en tout temps, lors méme que
€ besoin le presse, ne luj paraisse aussi
contraire aux droits que lui donne la, nature,
qui a abandonné a tous les hommes la terre
€t ses productions, que celle qu'on lui fait de
Inanger le sien en certains jours, quoique la
faim le lui commande, est contraire au bon
SENS, souvent a la santé. Il viendra peut-étre
a penser que les menaces de I'enfer, faites con-
tre le premier erime, ne sont pas plus réelles
que celles qui ont pour objet le second, at-
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tendu que le législateur et le prétre qui
trompent surun point peuvent bien tromper
sur deux. Comme on ne lui a pas permis de
raisonner sur la légitimité des defenses
qu'on lui a faites, et sur la nature des de-
voirs qu'on lui a imposés, et qu’il n’a d’autre
regle qu'une foi aveugle, és qu'il cesse
d'etre crédule, 1l cesse Yresque toujours
d'étre vertueux, parce qu'il n’a jamais fait
usage du flambeau de la raison pour éclairer
sa marche et sa conduite, et ?u‘on I'a tou-
jours accoutumé a chercher ailleurs que dans
son propre cceur les sources de la justice et
de la morale. Dés qu'une fois le peuple ne
eroit plus a 'enfer, il ne croit plus a la mo-
rale qu'on avait appuyée sur cette crainte ;
et il cesse d’y croire quand, dans chaque ac-
tion la plus innocente et la plus naturelle,
on lui présente un crime. Comme il doit eétre
damné éternellement pour avoir viole les
préceptes ridicules des prétres, il lul importe
peu d’observer les autres devoirs que lulim-
pose le législateur, puisque deja l'arrev de
mort est prononcé contre lui, et que l'enfer
l'attend comme une proie qui ne peut lui
échapper.

Je sais qu'on va me répondre que cet arrét
n’est pas irrévocable, et que la religion a
placé l'espérance dans le repentir, dans la
confession du crime et dans la clémence di-
vine, qui, docile a la voix du prétre, absout
le coupabie et laffranchit du remords. J a-
voue que c’est 1a un remede invente par les
mystagogues anciens contre le désespoir;
mais je soutiens que le remede est pire que
le mal, et que le peu de bien que l'initiation
pouvait produire a été detruit par ces nou-
veaux specifiques, accrédités par le charla%a-
nisme religieux.



120 ABREGE DE L’ORIGINE

Ces ceérémonies expiatoires, destinées a
faire oublier aux dieux les crimes des hom-
mes, firent que les coupables eux-mémes Jes
oublierent bientdt, et le remede, placé si pres
du mal, dispensa du soin de I'éviter. On Sa-
lissalt volontiers la robe d’'innocence, quand
on avalt pres de soi I'eau lustrale qul devait
la purifier, et quand 1'ame, sortant des bains
sacres, reparaissait dans toute sa pureté pri-
mitive. Le baptéme et la penitence, qui est
un second baptéme chez les chreétiens, pro-
duisent cet effet merveilleux. Aussi voyons-
nous tant de chrétiens qui se permettent
tout, fpz:u*'ce quils en sont quittes pour alle:
a confesse, et pour manger ensuite la gaufre
sacree. Une fois qu’ils ont obtenu du préetre
leur absolution, ils croient pouvolr pretendre
a cette noble confiance qul caractérise ’hom-
me sans reproche.

Les Madegasses pensent que, pour obtenir
ie pardon de leurs fautes, il suffit de tremper
une piece d’or dans un vase rempli d'eau et
d’avaler ensuite 'eau. C'est ainsi que la reli-
gion, sous prétexte de perfectionner I’hom-
me, lul a fourni un moyen d’étouffer le re-
mords que la nature a attaché au crime, et
quelle I'a encouragé dans ses écarts en lui
lalssant l'espoir de rentrer quand il veut
dans son sein et de se ressaisir des flatteuses
esperances qu’'elle donne, pourvu quil rem-
plisse certaines formalités religieuses.

Le sage Socrate 1’a bien senti lorsqu’il nous
a peint 'homme injuste, qui se rassure con-
tre la crainte des supplices du Tartare, en
disant qu'on trouve dans linitiation des
moyens surs pour s'en affranchir. « On nous
effraye, dit 1'apologiste de I'injustice, par la
crainte des supplices de l'enfer. Mais qui
1gN0re que nous trouvons un remede a cette
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erainte dans les initiations? qu'elles SONA\
pour nous d'une ressource merveilleuse, et
quon y apprend qu'ily a des dieux qul nous
affranchissent des peines dues au crime?
Nous avons commis des injustices, Sans
doute, mais elles nous ont rocure de l'ar-
gent. On nous dit que les dieux S¢ laissent
cagner par des prieres, des sacrifices et des
nffrandes. Eh bien! les fruits de nos vols
nous fourniront de quoi les apaiser. » Que de-
tablissements religieux, que de temples ont
dii leur fondation, du temps de nos peres, a
une semblable opinion ! Que d’édifices sacres
qui tirent leur origine de grands crimes
quon a cherché par la a effacer, des l'instant
que les brigands décores ou enrichis se sont
erus libres envers la divinite en partageant
avec ses prétres les dépouilles des malheu-
reux ! Cest ainsi qu’ils ont prétendu faire

erdre le souvenir de leurs forfaits, parmi
es hommes, par des dotations pieuses quils
ont eru propres a les faire oublier aux dieux
mémes qui en devaient étre les vengeurs. Ce

n’est plus alors un brigand chez les chre-
tiens...

8i I'on vient a chercher pour quel secret mystere
Alidor a ses frais batit un monastere.....

C’est un homme d’honneur, de piété profonde,

Et qui veut rendre a Dieu ce quil a pris au monde

BoIiLEAU, sat. IX, v. 265.

Nos premiers rois fonderent un orand
nombre d’églises et de monasteres pour
effacer leurs crimes; car on croyait que
la justice chrétienne consistait a elever des

temples et a nourrir des moines, dit I'abbe
Velly.

Toutes les religions ont eu leurs lustra-
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tions, leurs expiations et leurs indulgences,
dont l'effiet pretendu était de faire oublier
aux dieux les crimes des mortels , €0 cone
sequemment d'encourager ceux-¢i a en
commettre de nouveaux, en affaiblissant la
crainte que pouvait leur inspirer Ia fiction
du Tartare.

Orphee, qui s'était saisi de toutes les
branches du charlatanisme religieux afin de
conduire plus strement les hommes, avait
Imaginé des remédes pour I'Ame et pour le
COrps, qul avaient & peu prés autant d'effi-
cacite les uns que les autres, car on pouvait
ranger alors sur la méme ligne les médecins
du corps et ceux de 'ame, Orphée et Escu-
lape. Les ablutions, les cérémonies expia-
toires, les indulgences. les confessions et les
Agnus Dei, etc., sont en morale ce que sont
les talismans en médecine. Ces deux Speécifi-
ques, sortis de la meéme fabrique, n’en im-
posent qu'aux sots : la foi seuie peut leur
donner de la vogue. Orphée passait chez les
Grecs pour avoir invente les Initiations, les
expiations des grands ecrimes, et trouvé le
secret de détourner les effets de 1a colere des
dieux, et de procurer la guérison des mala-
dies. La Grece était inondée d’'une foule de
rituels qui lui étaient attribués, ainsi qu'a.
Moise, et qui prescrivaient la forme de ces
€xpiations. Pour le malheur de I’humanite,
On persuada non-seulement a des particu-
liers, mais a des villes entieres, qu'on pou-
valt se purifier de ses crimes et s'affranchir
des suﬁyplices dont la divinité menacait les
coupables, par des sacrifices expiatoires, par
des fétes et des initiations : que la religion
offrait ses ressources aux vivants et aux
morts, dans ce qu’on appelait teletes ou
mysteres : de la vint que les pretres de
LCybele, ceux d'Isis, les orpheoteletes, comme
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nos capucins et nos religieux mendiants, S€
répandirent parmi le peuple pour en Urer
de l'argent, sous prétexte de I'initier et de le
sauver du fatal bourbier: car le peuple est
toujours la pature des prétres, et sa credulite
leur plus riche patrimoine.

Nous voyons, dans Démosthenes, queé 1a
mere d’'Eschine vivait de ce métier, et u'elle
en joignait les petits profits 9 ceux de ses
prostitutions. Theéophraste, peignant le ca-
ractere du superstitieux, nous le represente
tel que nos dévots scrupuleux ui vont
souvent 2 confesse. Il nous dit qu'il est fort
exact a visiter, sur la fin de chaque mois,
les prétres d’Orphee, qui l'initient a leurs
mysteres, qu'il y mene Sa femme et Ses
enfants.

On trouve, a la porte de la mosquée d’Aly,
5 Meseched-Aly , des derviches qui offrent
leurs prieres aux pelerins pour une petite
somme dargent. IlS épient surtout le pauvre
crédule et superstitieux, pour lui vider sa
bourse au nom de la divinite : nos diseurs
d’évangiles en font autant. Ils récitent des
évangiles, en Orient, sur la téte d'un musul-
man malade, pourvu qu’il les paye, Cal les
Orientaux , dans leurs maladies, s'adressent
aux saints de toutes les religions.

1’invocation d'Omito, chez les Chinois,
suffit pour purifier les plus grand crimes ; de
la vient que les Chinois de la secte de Fo
ont continuellement dans la bouche ces
mots : Omito Fo! au moyen desquels 18
f uvent racheter toutes leurs fautes; ils se
| ivrent ensuite & leurs passions, parce qu’ils
| sont stirs de laver toutes leurs tachesau meme
| prix. Je suis étonné que le jesuite mission-
| naire qui raconte ces faits, n’a pas remarqueé
\ que le O bane Jesu! et le bon peccave avaient
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& peu pres chez nous la méme vVertu. Mais
Jupiter nous a tous créés besaciers, dit le
bon La Fontaine.

C'est ainsi que les Indiens sont persuadés

Les brahmes 16 Imanquent pas de lire
chaque matin I’histoire merveilleuse de Gros-

Jerdre-Mootsjam, et 1'on enseigne que celui

qui lit tous les jours Cette histoire recoit le
pardon de tous ses péchés. Il faut convenir
quun scélérat est absous a bon marche. Ils
ont certains lieux réputés saints, qul procu-
rent la méme rémission & ceux qul meurent
ou qul y vont en pelerinage. 1ls ont pareille-
ment certaines eaux qul ont la vertu de pu-
rifier les souillures de I'ame - telles les eaux
du Gange. N’avons-nous pas notre Jourdain

et nos fonts baptismaux ?

Biache, un des interlocuteurs de I’Ezour-
vedam, dit quil y a, dans le pays appelé
Magnodechan, un lieu sacré ou il suffit de
faire quelque offrande pour celivrer ses an-
cetres de I'enfer.

Les Indiens ont les opinions les plus
eéxtravagantes sur le petit arbrisseau appelé
Voulouschi : il suffit de le voir pour obtenir
le pardon de ses péchés, de le toucher pour
étre purifié de toutes les Souillures.

Ce sont toutes ces opinions et toutes ces
Pratiques établies par les diverses religions
€t accréditées par les prétres, qui, sous
I'apparence de venir ay secours de ’homme -
Coupable, ont perverti la morale naturelle,
la seule qui soit vraie; et qui ont detruit
I'effet qu'on attendait des institutions reli-
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euses, et surtout de la fable du Tartare et

e I'Elysée : car c¢'est affaiblir la morale
que d’affaiblir la voix imperieuse de la con-
science: c’est surtout a la confession et aux
vertus qu'on y attache qu'on doit faire ce
reproche. La nature a gravé dans le coeur de
homme des lois sacrees qu’il ne peut en-
freindre sans étre puni par le remords : c'ess
la le vengeur secret qu'elle attache sur les
pas du coupable. La religion étouffe ce ver
rongeur lorsqu'elle fait croire a I’homme que
1a divinité a oublié son crime, et quun aveu
fait aux genoux du prétre Ilmposteur le
réconcilie avee le ciel qu'il a outrage. Et
quel coupable peut redouter sa conscience
quand Dieu méme 1 absout?

Ia facilité des réconciliations n'est pas le
plus siir lien de l'amitié, et Ton ne craint
guere de se rendre coupable quand on est
toujours sir de sa grace. Le poéte arabe,
Abus Naovas, disait a Dieu : « Nous nous
« sommes abandonnés, Seigneur, a faire des
« fautes, parce gque nous avons vu que le
« pardon suivait de pres. » En effet, le re-
mede qui suit toujours le mal empéche de
le redouter, et devient un grand mal lui-
meme.

Nous en avons un exemple frappant dans
le peuple, qui va habituellement a confesse

sans devenir meilleur. I1 oublie ses fautes
aussitot qu’il est sorti de la guérite du pre-
tendu surveillant des consciences. En depo-
sant aux pieds du prétre le fardeau du

remords qui lui elit pesé peut-étre toute sa
vie, il jouit bientdt de la sécurite de l'hon-

-~

néte homme, et il s’affranchit du seul sup-

lice qui puisse punir le crime secret. Quede

orfaits n'a pas enfantés la funeste esperance

d'un bon peccavi, qui doit terminer une vie

SR— e R e
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souillée de crimes, et lui assurer 1'immorta-
lite bienheureuse ! L'idée de la clémence de
Dieu a toujours contrebalancé la crainte de
sa justice dans l'esprit d'un coupable, et la
mort est le terme auquel il fixe son retour a
la vertu, c'est-a-dire qu’il renonce au erime
au moment ou 1l va é€tre pour toujours dans
I'impuissance d'en commettre de nouveaux,
et ou l'absolution d’'un prétre va, dans son
opinion, le delivrer des chatimens dus a ses
anciens forfaits. Cette institution est done
un grand mal, puisqu’elle 0te un frein reel
que la nature a donne au crime pour lui en
substituer un factice, dont elle-méme détruit

tout 1'effet.

C'est a la conscience de I'honnéte homme
a recompenser ses vertus, et a celle du cou-
pable a punir ses forfaits. Voila le véritable
Elysee, le veritable Tartare, créés par les
soins de la nature elle-méme. C’est I'outrager
que de vouloir ajouter a son ouvrage, et
plus encore de prétendre absoudre un
coupable et de l'affranchir du supplice qu’elle
lul inflige secretement par la perpétuité des
remords.

Les anciennes initiations avaient aussi leurs
tribunaux de penitence, ou un prétre, sous le
nom de Koe€s, entendait 'aveu des fautes qu'il
fallait expier. Un de ces malheureux impos-
teurs, confessant le fameux Lysandre, le
pressait par des questions imprudentes. Ly-
sandre lul demanda s’il parlait en son nom
ou au nom de la divinité. Le Koés lui répon-
dit que c'etait au nom de la divinité. « Eh
bien! repartit Lysandre, retire-toi : si elle
m’interroge, je lui dirai la vérite ». C'est la
reponse que tout homme sage devrait faire a
nos modernes Koés ou confesseurs, qui se
disent les organes de la clémence et de la
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justice divine; si tant il est qu'un homme
sage puisse se présenter a ces espions des
consciences, qui se servent de la religion
pour mieux abuser de notre faiblesse, tyran-
niser notre raison, s'immiscer dans nos
affaires domestiques, séduire nos femmes et
nos filles, tirer le secret des familles, et sou-
vent les diviser pour s’en rendre les maitres
ou les depouiller.

Au reste, les anciens ne portaient pas
aussi loin que nous l'abus de ces sortes de
remedes: il y eut certains crimes quils
Privérent du bienfait de 'expiation, et qu'ils
ivrerent au remords et a la vengeance eter-
nelle de leurs dieux.

Rien de plus ordinaire, en effet, que de
voir les anciens donner a certains crimes
I’épithete d’irremissibles, et de crimes que
rien ne saurait expier. On écartait des sanc-
tuaires d’Eleusis les homicides, les scelerats,
les traltres a la patrie, et tous ceux qui
étaient souillés de grands forfaits: d’ou il
réesultait qu'ils étaient aussi exclus de I'Elysee
et plonges dans le noir bourbier aux enfers.
On établit des purifications pour 'homicide,
involontaire ou nécessaire. Les anciens he-
ros, lorsqu’ils avaient commis un meurtre,
avaient recours a l'expiation : apres les
sacrifices qu'elle exigeait, on repandait sur
la main coupable I'eau destinée a la puril-
fier, et, des ce moment, ils rentraient
dans la societé et se préparaient a de nou-
veaux combats. Hercule se fit purifier apresle
meurtre des Centaures. Mals ces sortes
d’expiations ne lavaient point toutes especes
de souillures. Les grands criminels avalent
a redouter toute leur vie les horreurs du
Tartare, oune pouvaient réparer leurs crimes
qua force de vertus et d'actions louables.
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Les purifications legales n'avaient point la
ropriete de rendre a tous les espérances
gatteuses dont jouissalt l'innocence. Néron
n'osa se presenter au temple d’Eleusis; ses
forfaits lul en interdisaient pour toujours
I'entrée. Constantin, souille de toutes sortes
de crimes, teint du sang de son epouse,
apres des parjures et des assassinats mul-
tiplies, se presente aux pretres paiens pour
se faire absoudre de tant d’attentats.

On luirépond que, parmi les diverses sortes
d’expiations, on n’'en connait aucune qui ait
la vertu d’effacer autant de crimes, et qu’au-
cune religion n’offre des secours assez puis-
sants contre la justice des dieux qu'il a
outrages : et Constantin était empereur. Un
des flatteurs du palais, témoin de son trouble
et de l'agitation de son ame déchirée par les
remords que rien ne peut apaiser, lul apprend
que son mal n’est pas sans remede; qu’il
existe dans la relicion des chretiens des

urifications qui expient tous les iorfaits,

e quelque nature et en quelque nombre
qu’ils soient; qu'une des promesses de
cette religion est que quiconque l'embrasse,
quelque impie et quelque scelérat qu'il soit,
peut espérer qure ses crimes seront aussitot
oubliés. Dés ce¢ moment, Constantin se de-
clare le protecteur d'une secte qui traite aussi
favorablement les grands coupables. C'était
un scélérat qui cherchait a se faire illusion
et a étouffer ses remords. Si I'on en croit
quelques auteurs, il attendit la fin de sa vie
pour se faire baptiser, afin de se menager
prées du tombeau une ressource qui lavat
toutes les taches d’une vie tout entiere fietrie
par le crime. Ainsi, Eleusis fermailt ses portes
a Neron: les chrétiens l’auraient recu dans
leur sein s'il se fat déclaré pour eux. Ils
revendiquent Tibere au nombre de leurs
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Brgtecteqrs, et 1l est étonnant que Néron ne
alt pas ete. Quelle affreuse religion que celle
qul met au nombre de ses initiés les plus
cruels tyrans, et qui les absout de leurs
crimes! Quoi, si Neron elit été chrétien, et
s'il eut protege 1'Eglise, on en elit fait un
saint ! Pourquoi non? Constantin, aussi cou-
pable que lul, en est bien un. On récitait son
nom a Rome dans la célébration des mys-
teres des chretiens, au neuviéme siecle. Il y
% eu plusieurs églises de son nom en Angle-
erre.

C'est ce méme saint Constantin qui fit ba-
tir & Constantinople un lieu de prostitution,
dans lequel on avait ménagé tous les moyens
de jouissance pour les débauchés. Voila les
saints qu'honore la religion chrétienne,
quand le crime, revetu de puissance, lui
préte son appui. La raison et la nature n’au-
raient jamails absous Neron, la religion chré-
tienne l'etit absous s§il se fut fait baptiser,
car on sait que le paptéme efface tous les
forfaits et rend la robe d’innocence a celui
qui le recoit. Sophocle, dans (Edipe, prétend
que toutes les eaux du Danube et du Phase
n'auraient pas suffi pour purifier les crimes
de la famille de Laius; une goutte d’eau
baptismale 1'aurait fait. Quelle affreuse si-
tuation ! Il est des monstres qu'il faut aban-
donner aux remords et a l'effroi qu'inspire
une conscience coupable. La religion qui
calme la frayeur des grands scélérats est un
encouragement au crime, et le plus grand
des fleaux en morale comme en politique : il
faut en purger la terre. Fallait-il donc faire
les frais d'une initiation qui a couité tant de
larmes et de sang au monde, pour enseigner
aux inities quun Dieu est mort pour absou-
dre 'homme de tous les crimes et lui pre-
parer des remedes contre les justes terreurs

ABREGR DE L'ORIGINE DE TOUS LBS CULTES 7. 1li—D5
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dont la nature entoure le cceur des grands
coupables ? Car c'est la, en derniére analyse,
le but et le fruit de la mort du prétendu hé-
ros de cette secte. Il faut convenir que, s'il y
avait un Tartare, il devrait étre pour de tels

aoccteurs.
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CHAPITRE XII

3

KXPLICATION ABREGEE D’UN OUVRAGE APOCA=
LYPTIQUE DES INITIES AUX MYSTERES DE LA
LUMIERE ET DU SOLEIL, ADORE SOUS LE

SYMBOLE DE L'AGNEAU DU PRINTEMPS OU DU
BELIER CELESTE.

L'ouvrage connu sous le nom d’Apocalypse
n'a paru jusqu'ici intelligible que parce
quon s'est obstiné & y voir une prédiction
reelle de 'avenir, que chacun a expliqué a sa
maniere, et dans laquelle on a toujours
trouve ce qu'on a voulu, c'est-a-dire tout au-
tre chose que ce que ce livre renfermait.
Newton et Bossuet ont eu besoin d’une
grande gloire déja acquise pour qu'on ne
taxat pas de folie les tentatives infructueuses
quils ont faites pour nous en donner l'expli-
cation. Tous deux partirent d'une hypothese
fausse, savoir : que ¢’était un livre Inspire.
Aujourd’hui qu'il est reconnu par tous les
bons esprits qu'il n’y a pas de livres inspirés
et que tous les livres portent le caractere
So1t de la sagesse, soit de la sottise humaine,
nous analyserons celui de 1'Apocalypse d’a-
grés les principes de la science sacrée et

‘apres le génie bien connu de la mystagogie
des Orientaux, dont cet ouvrage est une pro-
duction.

Les disciples de Zoroastre ou les mages,
dont les juifs et les chrétiens, comme nous
l'avons vu dans notre chapitre sur la religion
chretienne, empruntérent leurs principaux

i
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man serait vaineu, que le Dieu de lumiere et
SOn peuple triompheraient. Alors les biens
et les maux devaient retourner a leur prin-
Cipe, et chacun des deux chefs habiter avec
S0n peuple, I'un dans Ia lumiére , et I'autre
dans les ténebres premieéres, d’oy i]s etaient
Sortis.

Il devait done venir un temps marqué par
les desting, dit Théopompe , 00 Ahriman
apres avoi : ‘

L Y

de corps transparents ;, C'estla qu”ils devaiqnt
Jouir du bonheur_ Inaltérable sous I'empire
d'Ormusd ou du diey de la lumiére.

president aux revolutions dy temps, et qui
drnent le monde vigipje , des ruines duquel
la. baguette dy prétre va faire sortir le
mmonde lumineux, dans lequel passeront les
initiés, oy 1a Terre-Saiate et Ig Jerusalem
Celeste. Ay milieu de la nuit, dit 'initié aux
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mysteres d'Isis, le soleil m’a paru briller
d'une lumiere éclatante, et, aprés avoir foulé
aux pieds le seull de Proserpine et avoir
passe a travers les éiéments, je me suis trouve
en presence des dieux.

Dans les mystéres d'Eleusis, on donnait a
I'initié une jouissance anticipée de cette féli-
cite future et une idée de l'etat auquel I'ini-
tiation elevait 1'ame apres la mort. On faisait
succeder aux ténebres grofondes dans les-
quelles on le tenait quelque temps, et qui
etalent une imagedecelles de cette vie, une
lumiere vive qui tout a coup l'investissait de
son eclat, et qui lui découvrait la statue du
dieu aux mysteres duquel on l'initiait. Ici,
c’est l'agneau qui est la grande divinite
dont l'image se reproduit dans tout cet ou-
vrage apocalyptique.

I1 est placé a la téte de cette ville celeste,
ul a douze divisions comme le zodiaque,

ont aries ou l'agneau est aussi le chef.
Voila a quoi se réduit tout l'ouvrage de
I’Apocalypse. Pour en comparer les traits
avec ceux de la sphere, et analyser dans les
details les divers tableaux qu'il offre, il ne
faut rien moins que l'explication que nous
en donnons dans notre grand ouvrage, et
3ue le planisphere qui y est annexe. Cepen-

ant nous tracerons ici un précis de ce
travail, qui suffira au lecteur pour lul donner
une idée de la correspondance qul existe
entre les tableaux de 1'Apocalypse et ceux
du ciel et de ses divisions.

Deux choses frappent d’abord tout lecteur
attentif, c'est la repetition frequente que
I'auteur a faite dans son livre des nom-
bres sept et des nombres douze, nombres
sacrés dans toutes les theologles, parce
qu'ils expriment deux grandes divisions du
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monde. celle du systéme planétaire, et celle
du zo&iaque ou celle des si%nes, les deux

rands instruments de la fatalite, et les
geux bases de la science astrologique, qui a
présidé a la composition de cet ouvrage. Le
nombre sept y est répété vingt-quatre fois,
et le nombre douze quatorze. -

Le systeme planétaire y est designe, sans
aucune espéece d'équivoque, par un chandelier
4 sept branches, ou par sept chandeliers et
par sept étoiles que tient dans la main un

énie lumineux, semblable au dieu prineipe
ge la lumiere, ou a Ormusd adore par les
Perses. C'était sous cet embleme que lon fi-

urait les sept grands corps celestes, dans
esquels se distribue la lumiere inereee, et au
centre desquels brille le Soleil, son principal
foyer. C'estl'ange du Soleil qui, sous la forme
d’'un génie resplendissant de lumiere, appa-
rait a Jean, et lui decouvre les mysteres
qu'il doit révéler aux initiés. Ce sont lesecri-
vains juifs et chrétiens qui nous fournissent
eux-meémes l'explication que nous donnons
des sept chandeliers, qui n'expriment icl que
la méme idée cosmogonique, indiquée par le
symbole du chandelier a sept branches, place
dans le temple de Jérusalem. Clement, eve-
que d’Alexandrie, prétend que le chandelier

a sept branches qui était au milieu de l'autel

des parfums représentait sept planetes. De
chaque cOté s'étendaient trois branches sur-
montées chacune d'une lampe. Au milien
était 1a lampe du Soleil, au centre des SIX
autres branches, parce que cet astre, place
au milieu du systéme planétaire, communi-

ue sa lumiere aux planetes qul sont au-

essous et a celles qui sont au-dessus, Sul-
vant les lois de son action divine et harmo-
nique. Joseph et Philon, deux ecrivains julis,
donnent a4 méme explication.
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Les sept enceintes du temple représentaient
la meéme chose. Ce sont la aussi les sept
yeux du Seigneur, désignés par les esprits
qui reposent sur la verge qui s'éleve de la ra-
cine de Jessé, continue toujours Clément d’A-
lexandrie. On remarquera que l'auteur de I'A -

ocalypse dit aussi que les sept cornes de

agneau sont les sept esprits de Dieu, et con-
sequemment qu'’ils representent le systéme
lanetaire qui recoit son impulsion d'arses,

e lagneau, le premier des signes.

Dans le monument de la religion des Perses
ou de Mithra, on retrouve egalement sept
etoiles destinées a représenter le systéme
planétaire, et aupres de chacune d'elles on
voit Vattribut caracteristique de la planéte
que I'etoile represente. L’auteur de I’Apoca-
lypse n’a donc fait ici qu'employer un em-
bleme recu pour exprimer le systeme harmo-
nique de l'univers,dans le sanctuaire duquel
I'initiation introduisait ’'homme, comme on
peut le voir dans notre chapitre sur les mys-
teres.

On se convaincraencore mieux de cette ve-
rite quand on reéfléechira que ce méme em-
bleme designait sept églises, dont la premiere
etait Ephese, ou l'on adorait la premiere de
¢es planetes ou la lune, sous le nom de
Diane.

A la suite du systeme planétaire, le mysta-
gogue nous presente le tableau du ciel des

xes, et les quatre figures celestes y etaient
placees aux quatre angles du ciel, suivantle
systéme astrologique.

Ces quatre figures etaient le lion, le tau-
reau, 'homme du verseau et 'aigle, qui par-
tageaient tout le zodiaque en quatre parties,
ou de trois signes en trois signes dans les
points de la sphere appelés fixes et solides.
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Les étoiles qui y répondaient s’appelaient leg

quatre étoiles. : &
Dans les mystéres de Mithra, outre les

sept étoiles destinées a representer les sept
planetes, il y en avait une huitieme qui re-
ondait au ciel des fixes. Aussi, l'auteur de
FApoca.lypse dit qu'll vit une porte ouverte
dans le ciel, et qu'on l'invita & y monter,
our voir les choses quil devalent arriver a
‘avenir. Il suit de la, en partant des prin-
cipes e l'astrologie, ou de la science qui
devoile ies secrets de l'avenir, que l'auteur,
aprées avoir mis sous nos yeux le systeme
planétaire sous 'empire de sept chandeliers,
a di  attacher ensuite nos regards sur le
huitiéme ciel et sur le zodiaque, qui, avee
les planeétes, concourt a reveler les pretendus
secrets de la divination. Le mystagogue n'a
rien fait ici de ce que devait faire un astro-
logue qui s‘annoncait comme devant devoiler
les destinées du monde, et predire les mal-
heurs qui menacaient la terre et qui etaient
les avant-coureurs de sa destruction. Il
établit la sphere sur les quatre points cardi-
naux des déterminations astrologiques, et il
présente aux yeux les quatre figures qui
divisaient en quatre parties egales le cercle
de la fatalité, ces figures etant distribuees &
des distances egales autour du trone de
Dieu, c'est-a-dire du firmament, au-dessus
duquel on placait la divinite. Les vingt-
quatre parties du temps qui divisent la révo-
lution du ciel y sont appelées vingt-quatre
vieillards, comme le temps lui-méme ou Sa-
turne a toujours été appele.

Ces heures, prises Six par six, sont aussiap-
pelées des ailes ; et 'on sait que l'on en a tou-
jours donné au temps. Voila pourquoi les ani-
maux célestes, divisant le zodiaque de SIX
heures en six heures, sont censes avolr
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chaztun six ailes. Ces figures d'animaux, que
nous trouvons placées dans le ciel des fixes
et distribuées dans le méme ordre suivant
lequel I'Apocalyse les nomme, sont des figu-
res de chérubins, les mémes que nous
voyons dans Ezéchiel. Or, les Chaldéens et
les Syriens appelaient le ciel des fixes le
ciel des chérubins, et ils placaient au-dessus
la grande mer ou les eaux supérieures et le
ciel de cristal. L’'auteur de I’Apocalypse parle
done absolument le méme langage que l'as-
trologie orientale.

Les écrivains chrétiens justifient encore ici
nos explications. Clément d’Alexandrie, entre
autres, dit formellement que les ailes des
chérubins désignaient le temps qui circule
dans le zodiaque : done les figures du zodia-
3}1(3 qui répondent exactement aux quatre

ivisions données par les ailes ne peuvent
étre que les chérubins, a qui ces ailes sont
attachées, puisque ce sont absolument les
mémes ficures d’'animaux. Pourquol les
chercher dans un ciel idéal, puisquon les
trouve dans le ciel réel et astronomique, le
seul ou l'on voit des figures d animaux ap-
pelés communément animaux célestes ? L au-
teur dit souvent: Je vis au ciel; eh bien!
regardons avec lui le ciel.

Ces mémes figures sont celles des quatre
animaux affectés aux évangelistes. Ce sont
aussi celles des quatre anges qui, chez les
Perses, doivent sonner latrompette a la fin
du monde. Les anciens Perses reveraient
quatre étoiles principales, qui veillaientaux
guatre coins du monde, et ces quatre etoiles
répondaient aux quatre animaux celestes,
qui ont les mémes figures que ceux de I'Apo-
calypse. On retrouve quatre astres chez les
Chinois; ils y servent a désigner les quatre
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saisons, qui, du temps d'lac, répondaient a
ces points du ciel.

L’astrologue qui a compose l'Apocalypse
n’a done fait que répeéter ce qui se trouvait
dans tous les anciens livres de l'astrologie
orientale.

C'est apres avoir ainsi assuré sa sphere
sur ses points cardinaux qu’il ouvre le livre
des destinées du monde, appele ici allegori-
quement le livre ferme de sept sceaux, dont
I'ouverture est confiee au premier des signes,
aries, ou l'agneau.

Nonnus, dans ses Dionysiaques, se sert
d’une expression a peu pres semblable pour
désigner le livre de la fatalité : il I'appelle le
livre des sept tablettes, ou étaient écrites les
destinées. Chaque tablette portait le nom
d’une planete. Ainsi, il est aise de reconnaitre
dans le livre aux sept sceaux le livre de la
fatalité, que consulte celui qui se charge
d'annoncer icl ce qul va arriver au monde.
Aussi le chapitre VI, jusqu’au XI inclusive-
ment, contient-il toutes les prédictions qui
renferment la série des maux dont lunivers
est menace, tels que la guerre, la famine, la
mortalite, ete. Les traits de tous ces tableaux
sont assez arbitraires et le fruit d'une imagi-
nation exaltee.

Il serait peut-étre aussi difficile de les ana-
lyser d'apres les principes de la science que
de rendre raison des reves d'un malade en
délire. Au reste, la doctrine des mages en-
seignait qu’avant qu’Ahriman fut détruit, la
peste, la famine et d'autres fleaux desole-
raient la terre. Les devins toscans publiaient
aussl que, lorsque l'univers serailt dissous

our prendre une face nouvelle, on entendrait

a trompette dans les airs, et que des signes
paraitraient au ciel et sur la terre. Ce sont
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ces dogmes de la théologie des Perses et des
Toscans qui ont fourni la matiere de 1'ampli-
fication du prétre, auteur de I’Apocalypse:
volla le canevas qu'il a brodé & sa maniere
dans ses six chapitres.

Dans le douzieme chapitre, I'auteur porte
encore ses regards sur le ciel des fixes et sur
la partie du firmament ou est le vaisseau
appele I'arche : sur la vierge, sur le dragon
qul la suit, sur la baleine qui se couche &
son lever, sur la béte aux cornes d’agneau,
ou Meduse, qui se leve a son coucher; ce
sont la les divers tableaux qu’il met en spec-
tacle et qu'il enchasse dans un cadre mer-
veilleux et tout allegorique. Apres avoir fait
passer en revue la partie des constellations
qui determinent I'epoque du temps ou tous
les ans la nature se renouvelle, lorsque le
soleil atteint le signe de l'agneau, l'auteur
de 'Apocalypse trace une suite d’évenements
dans lesquels on voit les prédictions qu'il
avait tirees du livre de la fatalité enfin se
realiser. Tout s'exécute dans le méme ordre
qu’il I'a predit plus haut. sk

- C’est a la suite de ces fleaux qu’arrive le
grand jugement, fiction que nous avons trou-
vee dans Platon, et qui tenait a la mystago-
gileorientale. Déslorsqu'on avaitimaginé des
recompenses et des peines, il était bien natu-
rel de supposer que la justice présiderait &
cette distribution, et que le grand juge trai-
terait chacun selon ses ceuvres. Ainsi les
Grees crurent au jugement de Minos. Les
chretiens jusqu'ici n'ont rien inventé; ils ont
copie les dogmes des anciens chefs d'initia-
tion.

L'effet de ce jugement était de séparer
le peuple d'Ormusd de celui d’Ahriman, et de
faire marcher chagun d'eux sous les éten-
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dards de son chef, les uns vers le Tartare,
les autres vers I'Elyseée ou vers le séjour d'Or-
musd.

C'est la le sujet des derniers chapitres, 3
commencer au dix-septieme. Le mauvais

rincipe y figure, comme dans }a théologie

es Perses, sous la forme monstrueuse du
serpent, que prenalt Ahriman dans cette
théologie. Il livre des combats aux principes
de bien et de lumiére et & son peuple : mais
enfin il est vaincu et précipité avec les siens
aans le seéjour affreux des ténebres ou il prig
naissance; c'est Jupiter qui, dans Nonnus,
foudroie Typhon ou Typhee avant de rétablir
I’harmonie des cieux.

Le dieu de lumiére, vainqueur, ameéne a
sa sulte son peuple et ses élus dans le séjour
de la lumiere et de l'éternelle félicité, terre
nouvelle dont le mal et les ténébres qui
regnent dans ce monde seront & jamais
bannis. Mais ce nouveau monde a encore les
divisions de l'ancien, et le nombre duodéci-
mal, qui partageait le premier ciel, s’y
trouve aussi aflecteé aux divisions du nouvel
univers : l'agneau ou aries, y préside éga-
lement.

'est surtout dans cette derniére partie de
'ouvrage que l'on reconnait l'astrologie. En
effet, les anciens astrologues orientaux
avalent soumis toutes les productions de la
nature a l'influence des signes célestes, et
avalent classé les plantes, les arbres, les
animaux, les pierres précieuses, les qualités
elementaires, les couleurs, ete., sous les
douze animaux du zodiaque, a raison de
I'analogie qu'ils croyaient y avoir avec la
nature des signes.

Nous avons fait imprimer dans notre grand
ouvrage le tableau systématique des influen-
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ces qui exgrime le rapport des causes celestes
avec les effets sublunaires dans le regne ani-
mal, vegétal et minéral. On y remarque
douze pierres précieuses, absolument les
mémes que celles de 1'Apocalypse, rangees
dans le méme ordre, et affectees chacune a
un signe. Ainsi, les signes celestes furent
représentées par autant de pierres precieu-
ses, et comme, dans la distribution des

~mois, les signes se groupent trois a trois

our marquer les quatre saisons dans
'Apocalypse, les pierres précieuses se grou-
pent également trois par trois, dans la ville
aux douze portes et aux douze fonde-
ments.

- Chacune des faces de la ville sacrée regar-
dait un des points cardinaux du monde,
d’apres la division astronomique, qui affectait
trois signes a chacun de ces points, a raison
des vents qui soufflent des divers points de
I’horizon, que l'on partagea en daouze ou
autant de parties que les signes. Les trois
signes de l'est répondaient au printemps,
ceux de l'ouest a 'automne, ceux du midi a
I'été, ceux du nord a I’hiver.

Il y a, dit un astrologue, douze vents a
cause des douze portes du Soleil, par les-
quelles sortent ces vents, et que le Soleil fait
naitre. C'est pour cela qu'Homeére donne a
POIE ou au dieu des vents douze en-
ants.

Quant aux douze portes du Soleil, ce sont
elles qui sont désignées ici sous le nom des
douze portes de la ville sacrée du Dieu de la
lumieére. A chacune des portes, I'auteur place
un ange ou génie, celui qui presidait a
chaque vent en particulier. On voyalt a
Constantinople une pyramide surmonteg

d'une figure qui, par son mouvement, retra-



142 ABREGE DE L’ORIGINE

cait les douze vents représentés par douze
génies ou douze images. Ce sont aussi des
anges qui, dans l'Apocalypse, président au
souffle des vents. On en voit quatre qui sont
charges des %ua,tre vents qui partent des
quatre coins de l'horizon. Ici, I'horizon est
partage en douze vents; voila pourquoi on y
place douze anges. Il n'y a dans tout cela
que de l'astrologie liee au systeme des anges
et des geénies, adoptee par les Chaldéens et
les Perses, dont les Hebreux et les chréfiens
ont emprunte cette theéorie.

Les noms des douze tribus, écrits sur ies
douze portes, nous rappellent encore le sys-
teme astrologique des Heébreux, qui avaient
case chacune de leurs tribus sous un des
signes celestes ; et I'on voit en effet, dans la
prediction de Jacob, que les traits caracte-
ristiques de chacun de ses fils couviennent a
celul des signes sous lequel les . Hébreux
placent la tribu dont il est le chef.

Simon Joachites, aprés avoir fait le dénom-
brement des intelligences, qu'il distribue
suivant les rapports qu’elles doivent avoir
avec les quatre points cardinaux, place au
centre un temple saint qui soutient tout. Il
y a douze portes, sur chacune desquelles est
sculpté un signe du zodiaque; sur la pre-
miere est le signe d’arzes ou de 'agneau. Ce
sont la, continue ce rabbin, les douze chefs
ou moderateurs ont été rangeés suivant le
plan de distribution d’une ville et d'un camp ;
ce sont les douze anges qui président a
I'année et aux douze termes ou divisions de
"univers.

Psellus, dans son livre des génies ou
des anges qui ont la surveillance du monde,
les groupe aussi trois par trois, de maniere
a faire face aux quatre coins du monde.




- kA el
L T I ———
L] o

DE TOUS LES CULTES 143
Mais écoutons les docteurs chrétiens et ies

 Juifs eux-mémes. Le savant éveque d’Alexan-

trine du grand-prétre des Juifs, qu'il est une
image du ciel; que les douze pierres qul le

composent , et qui sont Tangees trois par
trois sur un quadrilatére, désignent le z0dia-

que et les quatre saisons de trois en tro1s

mois. Or, ces pierres, disposees comimne celles
de I'Apocalypse, sont aussl les mémes, 2

quelques-unes pres. Philon et Josephe don-

nent une semblable explication. Sur chacune

des pierres, dit Josephe, était grave le nom
dun des douze fils de Jacob, chefs des

tribus, et ces pierres représentaient les mOos

ou les dowze signes figurés dans le zodiaque.
Philon ajoute que cette distribution, fazte
trois par trois, indiquait visiblement les sal-
sons, qui, sous chacun des 1rois mois, répon-

dent @ trois stgnes.

D’aprés ces témoignages, il ne nous est pas
Fermls de douter que le méme geénie a-iro-
ogique qul a préside 2 la composition du
rational n'ait dirigé le plan de la ville sainte,

resplendissante de lumiere, et dans laquelle
sont introduits les éluset les fideles disciples

d’Ormusd.

On trouve aussi dans Lucien une pareille
ville destinée & recevoir les bienheureux, €:
dans laquelle on voit briller I'or et les pier:
reries qui ornaient la ville de ’Apocalypse.
il n'y a aucune difference entre les deu:z
fictions, si ce n'est que dans Lucien c’est L
division par sept, ou le systeme planétaire
que l'on a représente, et que dans U'Apoca
lypse on a_ prefere la division par douze.
qui est celle du zodiaque, a travers leque
les hommes passaient pour retourner .aj
monde luminetx. Les Manichéens, dans leur

™
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fictions sacrées sur le retour des dmes @ Pair
parfait et a la colonne de lumiére, ficuraient
ces memes signes par douze vases attachés

a une roue, qui, en circulant, elevait les
ames des malheureux vers le foyer de 1a lu.

miere éeternelle.

Le génie mystagogique a varié les emble-
mes par lesquels on a designé le monde et

le zodiaque : cette grande roue est le zodia-
que, appele par les Hébreux la roue des si-
gnes. Ce sont les roues qu'Ezéchiel voit se
mouvolir dans les cieux : car les Orientaux,
observe judicieusement Beausobre, sont fort
mystiques et n'expriment leurs pensees que
par des symboles et des figures. 1,es prendre
a la lettre, ce serait prendre I'ombre pour la
realite. Ainsi les mahométans designent 1'u-
- nivers par une ville qui_a douze mille para-
- 8anges de tour, et dans laquelle il y a douze

mille portiques, c'est-a-dire qu’ils emploient
la division millesimale, dont les Perses font
usage dans la fable de la creation, pour re-
presenter le temps ou la fameuse période
qué se partagent entre eux les deux princi-
pes. Ces fables se retrouvent partout.

Les peuples du Nord parlent aussi de
douze gouverneurs charges de régler ce qui
concerne 'administration de la ville céleste.
Leur assemblée se tient dans la plaine nom-
mee Ido, qui est au milien de la residence
divine. 1S siégent dans une salle ouil y a
douze trones, outre celui que le pére univer-
sec occupe. Cette salle est la plus grande et
fa plus magnifique du monde: on n'y voit
que de l'or au dehors et au dedans: ‘on la
omme sejour de la joie. A I'extrémité du ciel
est la GPIHS belle de toutes les villes *'0On 1’351

:

pelle Gimle; elle est plus brillante que

Solell meme. Elle subsistera encore aprés

e
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destruction du ciel et de la terre; les hom-
mes bons et intégres y hebiteront pendant
tous les ages. ,
On remarque dans les fables sacrées de ces
geuples, comme dans l'Apocalypse, un em-
rasement du monde actuel, et le passage
des hommes & un autre monde dans lequel

~1s doivent vivre. On voit, & la suite de plu-

sieurs prodiges qui accompagnent -cette
grande catastrophe, paraitre plusieurs de-
meures, les unes agreéables, les autres af-
freuses. La meilleure de toutes, c¢'est Gimle.
L’Edda parle, comme 1'Apocalypse, d'un ciel
nouveau et d une terre nouvelle. « Il sortira,
« dit-il, d= la mer une autre terre belle et
« agreable, couverte de verdure et de champs,
« ou le grain croitra de lui-méme et sans
« culture. Les maux seront bannis du monde.»
Dans la Volupsa, poéme des Scandinaves, on
voit aussi le grand dragon de 1'Apocalypse,
que le fils d'Odin ou le dieu Thor attaque et
tue. « Alors le Soleil s'éteint; la terre se dis-
« Sout dans la mer; la flamme dévorante at-
« teint toutes les bornes de la création, et
« S'elance vers le ciel. Mais du sein des flots,
« dit la prophétesse, je vois sortir une nou-
« velle terre habillée de verdure. On voit des
« MOoISsSons mures qu'on n'avait pas semeées :
« le mal disparait. A Gimle, je vois une de-
« meure couverte d'or, et plus brillante que
« le soleil : 1a habitent des peuples vertueux,
« et leur bonheur n'aura pas de fin. » Je ne
pense pas qu'on soit tenté de croire inspiréee
par Dieu cette prophétesse des Scandinaves.
Pourquoi regarderait-on davantage comme
1nspire l'auteur de la prophétie des chrétiens
de Phrygie ou de la révélation du prophete
Jean ! Car ce sont absolument les mémes
idees mystagogiques que nous avons vues
consacrees dans la théologie des Mages,
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dont Théopompe nous a donné un precis
longtemps avant qu’il y eut des chretiens.

Nous avons un morceau precieux de cette
théologie dans le vingt-quatrieme discours de
Dion Chrysostome, ou le systéme de 1'embra-
sement du monde et de sa reorganisation
est décrit sous le voile de l'allegorie. On y
remarque le dogme de Zenon et d Heraclite,
sur la transfusion ou sur la metamorphose
des éléments I'un dans I'autre, jusqu’a ce que
I’élement du feu vienne a bout de tout
convertir en sa nature. Ce systeme est celui
des Indiens, chez qul Vichnou fait tout ren-
trer dans sa substance, pour en tirer ensuite
un nouveau monde. Dans tout cela, on ne
voit rien de surprenant ni d’inspire, mais
tout simplement une opinion philosophique
comme tant dautres. Pourquol la regarde-
rait-on chez nous comme une verite revelee ?
Iist-ce parce qu'elle se trouve dans un livre
répute sacre? Cette notion dans Dion Chry-
sostome, est revetue d'images aussi merveil-
leuses que celles de I’Apocalypse. Chacun des
elements est representée par un cheval qui
»orte le nom de cheval du dieu quil preside a
{)‘élément. Le premier cheval appartient a
I'elément du feu Ether, appele Jupiter; il
est supérieur aux trois autres, comme le feu
3ui occupe la place la plus élevee dans l'ordre

es elements. Ce cheval est aile et le plus
rapide de tous; 11 decrit le cercle le plus
grand, celul qui embrasse tous les autres; il
brille de la lumiere la plus pure, et sur son
corps sont les images du solell et de la lune,
et des astres qui sont tracés dans la region
etheree. Ce cheval, le plus beau de tous, est
singuliérementaimeé de Jupiter. L'Apocalypse
a aussi ses chevaux, dont chacun est dis-
t-mgue par sa couleur.

Il en est un second qui vient immediate-
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ment apres lui, et qui le touche de plus prés:
c'est celul de Junon, c’est-a-dire l'air, car
Junon est souvent prise pour l'air, auquel
cette deesse preside. Il est inferieur en force
et en vitesse au premier, et décrit un cercle
interieur et plus étroit : sa couleur est noire
naturellement, mais la partie exposée au
soleil devient lumineuse, tandis que celle
qui est dans l'ombre conserve sa teinte
naturelle. Qui ne reconnait pas a ces traits
l'air, qui pendant le jour est lumineux et
ténébreux la nuit?

Le troisieme cheval est consacré a Nep-
tune, ou au dieu des eaux. Il est encore plus
pesant dans sa marche que le second.

Le quatrieme est immobile. On I'appelle le
cheval de Vesta. Il reste en place, mordant
son frein. Les deux plus voiSins s'appuient
contre lul en s’inclinant dessus. Le plus
%loigné circule autour comme autour de sa

orne.

I1 suffit de remarquer ici que Vesta
est le nom que Platon donne a la terre et au
feu central qu’elle contient. I1 la représente
aussl immobile au milieu du monde. Ainsi,
la terre, placée au centre, voit s’élever au-
dessus d'elle trois couches concentriques
d'eléments, dont la vitesse est en raison in-
verse de leur densité. Le plus subtil, comme
le plus rapide, c'est l'éelément du feu, figuré
par le premier cheval; le plus pesant est la
terre : stable et fixe au centre du monde, et
figuree par un cheval immobile, autour duquel
tournent les trois autres dans des distances
et des vitesses qui vont en croissant &
proportion de leur distance au centre. Ces
quatre chevaux, malgreé la difféerence de leur
temperament, vivent en bonne intelligence,
expression figuree qui énonce ce principe si
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connu des philosophes, que le monde se
soutient par la concorde et par 'harmonie
des élements.

Cependant, apres bien des détours, le souf-
fle vigoureux et chaleureux du premier che-
var tombe sur les autres, et surtout sur le
dernier : il briule toute sa criniére et toute la
parure dont 1l semblait s’enorgueillir. C’est
cet evenement, disent les mages, que les
Grecs ont chante dans la fable de Phaéton -
nous l'avons expliqué dans notre grand ou-
vrage.

Plusieurs années apres, le cheval de Nep-
tune, s’agitant tres fortement, se couvrit
d'une sueur qul inonda le cheval immobile
attele pres de lui : c’est le déluge de Deuca-
lion que nous avons aussi expliqué.

Ces deux fictions expriment un dogme
hilosophique des anciens, qui disaient que
Pincendie du monde arrivait quand le prin-
cipe du feu etait dominant, et le deluge
uand le principe de I'eau devenait surabon-
33,1:11:. Ces desastres, néanmoins, n’entrai-
nalent pas la destruction totale du monde.
Il etalt une autre catastrophe bien plus
terrible, et qui amenait la destruction uni-
verselle de toutes choses : c'était celle qui
resultait de la métamorphose ou de la
transmutation des quatre chevaux 'un dans
l'autre, ou, pour parler sans figure, de la
transfusion des éléments entre eux, jus-
qua ce qu'ils se fondissent tous dans
une seule nature, en cedant a laction
victorieuse du plus fort. Les mages com-
parent encore a un attelage de chars ce der-
nier mouvement. Le cheval de Jupiter, étant
le plus vigoureux, consume Ies autres,
3111 sSont, a son égard, comme S'ils étaient
e cire, et il fait rentrer en lui toute leur
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substance, étant lui-méme d’'une nature in-
finiment meilleure. Aprés que la substance
unique s'est étendue et raréfiée de maniere
a reprendre toute la pureté de sa nature pri-
mitive, elle tend alors a se réorganiser et a
reproduire les trois autres natures ou élé-
ments d'ou se compose un nouveau monde
d'une forme agréable, et qui a toutes les

grﬁ%es et toute la fraicheur d'un ouvrage
neuf.

Voila le précis de cette cosmogonie,
dont nous donnons une explication detaillée
dans notre manuscrit des Cosmogonies com-
parees, qul est depuis longtemps prét a étre
imprime. Il n’est donc pas étonnant de voir
reproduire sous d'autres formes, dans les di-
verses sectes religieuses, ce dogme philoso-
phique d'un monde detruit et renouvelé, et
remplacé par un meilleur ordre de choses.
C'est ce dogme qui fait la base de la qua-
trieme eglogue de Virgile et des fictions des
Indiens sur le retour de l'dge d’or. On le re-
trouve dans le troisieme livre des questions
nouvelles de Séneque.

Dans la theologie des Indiens, écrite abso-
lument dans le méme style que ce morceau
de la theologie des mages, on suppose qu'a-
pres la destruction totale de l'univers, Dieu,
qui etait resté comme une flamme ou comme
une lumiere, voulut que le monde reprit son
gremler etat, et il procéda a la reproduction

es etres. Nous ne suivrons pas plus loin le
parallele de toutes ces opinioxns philosophi-
ques, que chacun des mystagogues arendues
a sa maniere. Nous nous bornerons a cet
exemple, qui suffit pour nous donner une
1dee du genie allégorique des anciens sages
de 1'Orient, et pour justifier I'usage que nous
avons fait des dogmes philosophiques qui
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nous sont connus, pour découvrir le sens de

ces fictions monstrueuses de la mystagogie
orientale.

Cette maniere d’'instruire les hommes, ou
lutdt de leur en imposer gous prétexte de
es instruire, est aussi eloignée de nos
moeurs que l'ecriture hiéroglyptf:xi ue est dif-
ferente de notre ecriture, et que le style de
la science sacree l'est de celui de la philoso-
phie de nos jours, Mais tel était le langage
que l'on tenalt aux initiés, dit l'auteur de la
cosmogonie phénicienne, afin d'exciter par la
I'etonnement. et l'admiration des mortels.
Cest ce meme genie, comme nous l'avons
vu, qui a preside a la rédaction des premiers
chapitres de la Genese, et qui a crée la fable
de l'arbre des deux principes, ou de l'arbre
de la science du bien et du mal:; et celle du
fameux serpent, qui introduitdans le monde
un mal qui ne peut étre réparé que par l'a-
gneau. :

Le but de la fiction apocalyptique était
non-seulement d'exciter I'étonnement des
inities aux mystéres de l'agneau, mais en-
core d'imprimer la terreur dans le coeur de
tous ceux qui ne seraient pas fideles aux lois
de l'initiation; car toutes les grandes fables
sacerdotales, celles du Tartare, des déluges,
de la fin du monde, etec., ont eu ce but. Les
prétres ont voulu gouverner le monde par
la peur. On a armeé toute la nature contre
'homme : il n'y a aueun phénomeéne qui
n'ait ete un signe ou un effet de la colere

aes dieux. La greéle, le tonnerre, l'incendie, -

la peste, etc., tous les fléaux qui atfligent
notre triste humanité, ont été regardés
comme autant de coups de la vengeance die
vine, qui frappe les générations coupables.
Lincendie de Sodome est présenté comme
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une punition des crimes de Ses habitants.
Les Arabes ont des tribus qulils appellent
perdues, parce qu'elles mont pas obéi a la
voix des prophetes. La fameuse Atlantide,
qui n’a peut-etre existé que dans l'imagina-
tion des prétres d'Egypte, né fut submergee
que parce que les dieux voulurent punir les
erimes de ces insulaires. Les Japonais ont
aussi 1a fiction de leur ile Maury, également
submergée par une suite de la vengeance
divine. Mais c'est surtout du dogme philoso-
phique sur la transmutation des élements
qu'on a le plus abuse, sous le nom de fin du
monde : car tout a paru bon aux pretres

our effrayer les hommes et les tenir dans
eur dépendance. Quoique jamais cette me-
nace ne dit se réaliser, on la craignalt tou-
jours, et c'était assez. Il est vrali que les

ommes n'en devenaient guere meilleurs. S1
par hasard on osait fixer l'époque de cetie
catastrophe, on en était quitte pour la re-
mettre a un autre temps, et le peuple nen
~était pas moins dupe; car tel est toujours
son sort quand 1l s’abandonne aux pretres.
De la ces frayeurs perpétuelles dans lesquel-
les ont le tint durant les premiers siecles de
I'Eglise, et ces funestes craintes de la fin du
monde, que 1'on croyait toujours prochaine :
on la remit ensuite au onziéme siécle ou a
I’an mil de l'ére des chrétiens. On a, jusque
dans ces derniers siecles, reveillé cette chi-
mere, qui n'effraye plus personne, pas meme
sous la forme de comeéte, que de nouveaux
charlatans lui ont donnée. C'est & la philoso-
ghie, aidée de lerudition, & dévoiler l'origine
e ces fables, & analyser ces recits merveil-
Jeux, et a en marquer surtout le but. C'est
ce que nous avons fait dans cet ouvrage.

FIN DU TROISIEME ET DERNIER VOLUME
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